UZASADNIENIE

Pozwem zlozonym 2 lipca 2019 r. E. H. wnidst o zaplate (...) za sprzedany pozwanemu D. N. motor (pozew k. 3-6).
Pozwany wniost o oddalenie powddztwa (sprzeciw od nakazu zaptaty k. 25-29).
Sad Rejonowy ustalil, co nastepuje:

E. H. jest S. i nie wlada jezykiem polskim, jego partnerka byla Polka - D. D. (1) razem zamieszkiwali w Szwecji. E.
H. byl wlascicielem motocykla S., ktéry byl na niego zarejestrowany. D. N. byl pracownikiem D. D. (1). D. N. byt
zainteresowany zakupem motocykla i rozmawiat o tym z M. D. (1) (ojcem D. D. (1)) i D. D. (1), ktorzy rozmawiali
o tym z E. H.. E. H. nie mial prawa jazdy i za namowa swojej partnerki postanowil sprzeda¢ motocykl D. N.. 30
sierpnia 2016 r. motocykl zostal sprzedany i wydany wraz z kluczykami i dowodem rejestracyjnym D. N.. Warunki
umowy byly uzgadniane ustnie gléwnie z M. D. (1), ostatecznie uzgodniono kwote 21 000 sek oraz to, ze platnosé
nastgpi w p6zniejszym terminie. D. N. nie mial gotéwki na zakup motocykla, a jego sytuacja byla znana D. D. (1),
ktora go zatrudniala. Pojazd zostal przewieziony do Polski. Sporzadzono pisemne dokumenty w celach rejestracyjnych
- umowe na formularzu w jezyku szwedzkim i ta umowa zostala podpisana obecnos$ci obu stron, sporzadzono tez
umowe w jezyku polskim i tg strony podpisywaly osobno. Umowy rdznily sie treScia — w szczegblnosci w zakresie
kwoty sprzedazy — umowa w j. szwedzkim wskazywala kwote 10 000 sek i zawierala pokwitowanie odbioru pieniedzy,
a w j. polskim 21 000 zl.

Dowod: zeznania §wiadka D. D. (1) protokdl z nagrania rozprawy z 27.11.2019 r. 00:13.03;
zeznania Swiadka M. D. (1) protokol z nagrania rozprawy z 27.11.2019 r. 01:00:53;
umowy sprzedazy w j. polskim — k. 10 i 40, w j. szwedzkim — k. 141, thumaczenie k. 146-147;

Strony byly w dobrych stosunkach i uzgodniono, ze platno$¢ nastapi w ratach, platnych kiedy pozwany bedzie
otrzymywal wyplate. Harmonogram mial by¢ uzgodniony miedzy D. D. (1), a pozwanym, ale nigdy nie zostal
sporzadzony. Ustalono, ze zaptata moze nastapié¢ na rece D. D. (1).

Dowdd: zeznania §wiadka D. D. (1) protokét z nagrania rozprawy z 27.11.2019 r. 00:13.03;
zeznania $wiadka M. D. (1) protokoél z nagrania rozprawy z 27.11.2019 r. 01:13:00;
zeznania powoda E. H. k. 215- 223, ttumaczenie k. 225 - 229;

Na dzieni 30.08.2016 r. $redni kurs korony szwedzkiej wynosit o, (...) zatem kwota 10.000 (...) réwnalo sie 4.571 zl,
a 21 000 kwocie 9 599 zl.

28.11.2016 r. D. D. (1) prowadzaca dzialalno$¢ gospodarcza pod firma — E. Transport, przelala D. N. kwote 7000 zi
tytulem delegacji. 30.11.2016 r. pozwany wplacil na rzecz D. D. (1) kwote 7000 zl zaplaty za motor w tytule przelewu
wpisujac ,,zasilenie”. Na dzien 30.11. (...). wg. §redniego kursu NBP kwota 7000 z} stanowila réwnowarto$é 15.374,48

(...

Dowdd: przelew k. 68;

przelew k. 46;

zeznania Swiadka M. D. (2) protokdl z nagrania rozprawy z 27.11.2019 1. 00: 00:40;

archiwalne kursy walut NBP na stronie (...)



W grudniu 2018 r. matka D. B. korespondowala z pozwanym SMS-owo w sprawie zaplaty za motor. D. N. 05.12.2018
r. pisat ,Jak bede w SE to porozmawiamy na temat rozliczenia motocykla i nie tylko!”

Dowdd: korespondencja SMS k.12-13;

Pismami z 18.04. 2019 i 12.05.19 r. pelnomocnik powoda wezwal pozwanego do zaplaty reszty ceny 19 ooo (...)
okre$lajac ostateczny termin zaplaty do 20.05.2019 r. wezwanie z 18.04. zostalo nadane 26.04.2019 r., a kolejne 13.05.
2019T.

Dowd6d wezwania z dowodem nadania k. 14 — 17.
Sad zwazyl, co nastepuje:

W pierwszej kolejnoéci wskazac nalezy, ze zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) NR
(...) z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w
sprawach cywilnych i handlowych tutejszy sad ma jurysdykcje w niniejszej sprawie, a nadto zgodnie z art. 4 ust. pkt
a) rozporzadzenia 593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa wlasciwego dla zobowigzan umownych (R.
I) umowa sprzedazy towaréw podlega prawu panstwu, w ktérym sprzedawca ma miejsce zwyktego pobytu. Zatem w
sprawie zastosowanie mialo prawo szwedzkie.

Sad orzekal wiec na podstawie przepisow prawa szwedzkiego: ustawy z dnia 6 wrze$nia 1990 r. o kupnie, ustawy z 11
czerwca 1915 r. o umowach i innych czynnos$ciach prawnych z zakresu prawa rzeczowego i ustawa z 5 czerwca 1975 T. 0
odsetkach (tres¢ przepiséw wraz z thumaczeniem k. 85 — 128). Z powodu braku bieglych z zakresu prawa szwedzkiego
sad na podstawie Konwencji Europejskiej o informacji o prawie obcym z 07.06.1968 r. zwr6cil sie do do Ministry for
F. A. z wnioskiem o udzielenie informacji o prawie i jego stosowaniu (odpowiedz k. 294 - 295wraz z tlumaczeniem
k. 301 — 304).

Odnoszac sie do najdalej idacego zarzutu przedawnienia wskaza¢ nalezy, ze w prawie szwedzkim obowiazuje
dziesiecioletni okres przedawnienia (ustawa o przedawnieniach), majac wiec na uwadze, ze umowa zostala zawarta w
2016 r. przedawnienie jeszcze nie nastagpilo (informacja o prawie i jego stosowaniu k. 303).

Niespornym jest, ze strony zawarly w sierpniu 2016 r. umowe sprzedazy motocykla oraz to, ze zostala zaplacona czesé
ceny 2000 (...). Strony nie ustalily kiedy i w jaki sposob nastapi zaplata ceny. (...) zostal pozwanemu wydany razem
z kluczykami i dokumentami. Pozwany przewiozl motor do Polski.

W sprawie sporna jest cena sprzedazy - strona powodowa przedstawila umowe w jezyku polskim z ceng 21 ooo (...),
a strona pozwana kopie umowy na formularzu w j. szwedzkim z ktérej wynika, ze cena wynosita 10 ooo (...). Sam
pozwany jednak w sprzeciwie od nakazu zaplaty wskazuje, ze strony umoéwily sie na kwote 8 000 zl, co stanowi po
kursie z 30 sierpnia 2016 r. 17.570,83 sek.

Sporne jest rowniez to czy cena sprzedazy ponad kwote 2000 (...) zostala zaplacona.

W pierwszej kolejnoéci nalezy zauwazyc¢, ze poczatkowo zadna ze stron nie podnosila aby cena sprzedazy wynosila 10
000 i zostala w caloSci zaplacona bowiem powod wskazywal kwote (...), a pozwany kwote 8000 zl ponadto strony
zgodne byly co do tego, Zze pojazd zostal wydany, a zaplata ceny za pojazd miala nastapi¢ dopiero w pdzniejszym
terminie. Pozwany rowniez zeznajac jako strona wskazal, ze tak naprawde miat zaplacié¢ za motor 8 000 zl, nie ma
zatem watpliwos$ci, ze umowa w jezyku szwedzkim nie zawierala prawdziwych danych i zostala zawarta jedynie dla
pozoru. Dlatego sad nie znalazl podstaw do zobowiazywania powoda do jej przedlozenia. Nieistotne dla rozstrzygniecia
sprawy byly tez kwestie administracyjne zwigzane z wyrejestrowaniem motocykla w Szwecji bowiem jesli powod
przedstawil do wyrejestrowania umowe w j. szwedzkim na kwote 10 000 sek z informacja o zaplacie ceny, to nie ma
to wplywu na jej ocene przez tutejszy sad za pozorna.



Z zeznan powoda (odebranych w drodze pomocy sadowej przed Sadem Rejonowym w S.) wynika, Ze zostala
uzgodniona miedzy stronami kwota sprzedazy na (...), a kwota (...) w umowie w j. szwedzkim zostala wskazana dla
celow podatkowych. Powo6d twierdzi, ze nie otrzymal reszty ceny. Przy sporzadzaniu umowy byla obecna partnerka
powoda — Polka i jej rodzina, wspolnie negocjowali warunki umowy. Powod twierdzi, ze motor nalezat do niego i jego
partnerki lecz byl zarejestrowany na niego. D. D. (1) twierdzila, ze motor byl wlasnoscia E. H. biorac wiec pod uwage
jej zeznania i to, ze strong umowy byt E. H. sad przyjal, ze pojazd byl jego wlasnoécia. Pozwany natomiast zeznal, ze
umowe w jezyku polskim podpisal jak byl juz w Polsce i nie zapoznal sie z nig. Zaplate za motor uiécil za posrednictwem
partnerki powoda D. przelewajac pieniadze na jej konto. Stanowisko pozwanego odno$nie uzgodnionej ceny bylto
chwiejne.

Sad uznal, ze strony umowily sie na kwote 21 000 sek bowiem wskazuja na to zar6wno zeznania $§wiadkéw jak i
okoliczno$ci - w pierwszej kolejno$ci umowa w j. polskim, a takze korespondencja miedzy D. N., a rodzing D. D. (1)
zwr6ci¢ bowiem nalezy uwage, Ze po zaplacie 2000 sek i przelaniu 7000 zt w listopadzie 2016 roku D. N. 05.12.2018 1.
pisatl ,Jak bede w SE to porozmawiamy na temat rozliczenia motocykla i nie tylko!”, co prowadzi do wniosku, ze zaplata
za motocykl jeszcze nie nastgpila w przeciwnym razie odpowiedZ pozwanego powinna by¢ stanowcza i zaprzeczaé
istnieniu zalegloSci. Ponadto w niniejsze sprawie twierdzenia pozwanego odnoénie ceny sprzedazy byly chwiejne i
nielogiczne bowiem w sprzeciwie twierdzil, ze uméwiona kwota wynosita 8000 zl i zostala zaplacona - kiedy to kwota
2000 sek i 7000 zl (wg. kursu na dzien zaplaty) nie dawala kwoty 8000 zl. Nastepnie podczas procesu w piSmie z
dnia 21 maja 2021 r. pozwany powolywal sie na umowe w j. szwedzkim i twierdzil, Zze cena zostala ustalona na 10
000 sek. Zdaniem sadu umowa ta nie w ogdle nie odzwierciedlala ustalen stron odnoénie zaplaty za motor bowiem
od poczatku niesporne bylo, ze przy wydaniu motoru nie zostala zaptacona zadna kwota (a umowa w j. szwedzkim
zawierala pokwitowanie zaplaty) ponadto pozwany twierdzil, ze cena za motor wynosita 8000 zl, (...) to kwota 4.571
z} (wg. kursu na dziefi 30.08.19 r.). prowadzi to do wniosku, ze umowa w jezyku szwedzkim byla umowa pozorna, a
co za tym idzie niewazng.

Majac na uwadze powyzsze sad uznal za wiarygodne twierdzenia strony powodowej, Zze umowa w j. polskim zawiera
wladciwe ustalenia i cena za motor wynosila 21 000 sek.

Sad uznal za wiarygodne twierdzenia strony pozwanej, ze kwota 7000 zl przestana na konto D. D. (1) 30 listopada
2016 r. zostala wplacona tytulem zaplaty za motor. W pierwszej kolejnosci nie wykazano aby pozwany, ani jego
malzonka, mieli inne zobowigzania wobec D. D. (1) w szczego6lnosci aby byli zobowigzani do zasilania jej konta z
innego tytulu. Nie spos6b daé¢ wiare, ze stanowilo to zwrot wczesniej przestanych mu pieniedzy tytulem zasilenia
konta, a nie delegacji. Przeciwnie zgodne z zasadami do$wiadczenia zyciowego jest to, ze skoro pozwany pracowal
dla D. D. (1) to D. D. (1) wyplacala mu réznego rodzaju naleznosci zwiazane z praca na konto. Dodatkowo wskazac
nalezy, ze pozwany mial zaplaci¢ za motor jak zarobi, a D. D. (1) jako jego pracodawczyni miala do niego zaufanie
dlatego pojazd zostal mu wydany pomimo braku jakiejkolwiek zaptaty. Nie budzi wiec watpliwo$ci, ze skoro pozwany
otrzymal od pracodawczyni pieniadze z tytulu rozliczenia delegaci zaptacil czeSciowo za motor. Ponadto zwrécic
tez nalezy uwage, ze D. D. (1) byla uprawniona do odbioru pieniedzy tytulem zaplaty za motor. Z zeznan powoda
wynika, ze uwazatl ja za wspolwlascicielke pojazdu i uczestniczyla ona zaréwno w uzgadnianiu kwestii finansowych
jak i przygotowaniu umow. Rowniez z zeznan $wiadkow wynika, ze byla uprawniona do odbioru nalezno$ci. Nalezy
wiec uznad, ze E. H. udzielil jej pelnomocnictwa w sposéb dorozumiany. Ustawa dotyczaca sprzedazy — K. nie zawiera
przepiséw ograniczajacych mozliwo$¢ wskazania kogo$ innego jako odbiorce zaplaty. Z szwedzkiej doktryny prawne;j
(k. 302) wynika, ze ,wskazanie, ze zaplate moze otrzymac kto§ inny niz wierzyciel, nalezy z reguly traktowaé jak
pelnomocnictwo dla wskazanego do odbioru platno$ci. Podobnie jak pelnomocnictwa, zezwalajace wskazanie zaplaty,
moze by¢ wyrazone na wiele sposobdéw. Wskazanie moze mie¢ miejsce takze jesli nie zostalo do konica wyrazone”.

Majac na uwadze powyzsze dokonana 30.11. (...). wplata 7 000 zl na konto D. D. (1) uznana zostala przez sad jako
czeSciowa zaplata za motocykl. Wedlug $redniego kursu NBP kwota 7000 z} stanowila réwnowartosé 15.374,48 (...).
Uwzgledniajac zaplacona juz kwote 2000 sek (niesporna) do zaplaty pozostala kwota 3 625,52 sek.



Odno$nie wymagalno$ci roszczenia i daty od ktoérej naliczane maja byé¢ odsetki to w umowie nie zostal okreslony
termin zaplaty, a zatem zastosowanie znajduje art. 49 ust. 1 ustawy dotyczacej sprzedazy (k. 302) — jesli termin
zaplaty nie wynika z umowy, kupujacy winien jest zaplaci¢ na zadanie sprzedajacego. Zgodnie za$ z ustawa odsetkowa
od spdéZznionych zobowiazan nalicza sie odsetki. Obowiazuje z reguly zasada, ze odsetki naliczane sg od dnia, ktory
przypada na 30 dni po tym jak wierzyciel wystal rachunek lub w inny sposob przedstawil zadanie zaptaty z pouczaniem,
ze niedotrzymanie terminu platno$ci spowoduje naliczanie odsetek (thumaczenie przepiséw ustawy o odsetkach k.
126v, k. 303).

Pismami z 18.04. 2019 i 12.05.19 r. pelnomocnik powoda wezwal pozwanego do zaplaty reszty ceny 19 ooo (...)
okreslajac ostateczny termin zaplaty do 20.05.2019 r. Majac na uwadze, ze ostateczne wezwanie do zaplaty zostalo
nadane 26.04.2019 r. odsetki naliczono od dnia, ktéry przypada na 30 dni po tym jak wierzyciel wyslal zadanie zaplaty.

Na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c. Sad pominal wnioski dowodowe strony powodowej z 31.08.2020 r. powolane
min. na okoliczno$¢ ustalenia warunkow umowy sprzedazy w tym ceny, obowiazywania umowy w j. polskim, braku
uiszczenia ceny bowiem okoliczno$¢ obowigzywania umowy w j. polskim i cena 21 000 zl zostala juz przez sad
ustalona za pomocg innych $srodkéw dowodowych (udowodnione zgodnie z twierdzeniem wnioskodawcy), za$§ kwestia
zaliczenia na zaplate przelewu podlegala ocenie sadu. Na tej samej podstawie prawnej sad pominal wnioski dowodowe
strony pozwanej zawarte w piSmie z 28.09.20 r. oceniajac je jako nieistotne dla rozstrzygniecia sprawy byly tez
kwestie administracyjne zwigzane z wyrejestrowaniem motocykla w Szwecji bowiem jesli powod przedstawil do
wyrejestrowania umowe w j. szwedzkim na kwote 10 000 sek z informacja o zaplacie ceny, to nie ma to wplywu
na jej ocene przez tutejszy sad za pozornga, a w konsekwencji niewazna. Nie bylo natomiast sporne, ze do sprzedazy
doszlo, towar zostal wydany i czeSciowo zaplacony zatem dokumenty na podstawie ktorych szwedzki urzad dokonat
wyrejestrowania nie maja znaczenia dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy.

O kosztach postepowania orzeczono na podstawie art. 100 k.p.c. w zw. z art. 108 k.p.c. i dokonano ich stosunkowego
rozdzielenia. Powo6d przegrat sprawe w 81 % dlatego sad zasadzil od niego na rzecz pozwanego 81 % kosztow zastepstwa
procesowego (biorgc za podstawe stawke w wysokos$ci 1800 zt i 17 zl kosztow oplaty skarbowej) i rozdzielil wydatki
zwigzane z ttumaczeniami dokumentéw, ktore wzniosly taczne 1341,88 zl (k. 183, 234, 2801 310).

ZARZADZENIE
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